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CIN MiLLi MUZESINDEKi HUANG WENBi KOLEKSIYONUNDA MUHAFAZA
EDILEN ALTUN YARUQ SUDUR’A AiT BiR PARCA
A fragment from altun yarug sudur in the huang wenbi collection at the national museum of
china

ERDEM UCAR'*

Oz

Cinli arkeolog Huang Wenbi (3 355), Dogu Tiirkistan’a (Xinjiang) yaptigi ¢esitli kesif
gezileri sirasinda bolgeden son derece degerli Eski Uygurca belgeler elde etmeyi basarmustir.
Cin Milli Miizesi’nde saklanan Eski Uygurca yazmalarin biiyiik bir kismi, Huang Wenbi’nin
Dogu Tiirkistan’daki kesifleri sirasinda elde ettigi (1928-1930) koleksiyona dayanmaktadir.
Huang Wenbi, bu parcalarim ¢ogunun siyah beyaz resimlerini Turfan {izerine hazirladigi
arkeolojik raporda 1954’te yayimlamistir. Bu makalede, Huang Wenbi koleksiyonunda bulunan
Altun Yarug Sudur’a ait parcanm nesri sunulacaktir. Parca, II. Tegzing’in (¥ juan) 4.
boliimiiniin sonuna aittir. Metnin 6n yiizli, Sitra’nin St. Petersburg yazmasinda mevcuttur.
Parganin arka yiizii ise St. Petersburg yazmasnda bugiin eksik olan 47. yapragina (ikinti yéti
elig) karsililk gelmektedir ve arka yiiz St. Petersburg yazmasindaki kayip kism
tamamlamaktadir.

Anahtar Kelimeler: Eski Uygurca, Altun Yarug Sudur, Huang Wenbi.

Abstract

The Chinese archaeologist Huang Wenbi (3% i) succeeded in obtaining highly
valuable Old Uyghur documents during several expeditions to East Turkestan (Xinjiang). A
significant part of the Old Uyghur manuscripts in the National Museum of China is based on the
collection Huang Wenbi obtained during his expeditions to East Turkestan from 1928 to 1930.
In 1954, he published an archaeological report in which he made black and white photographs
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of many of these fragments relating to Turfan. The article deals with a fragment from the
collection of Huang Wenbi that relates to the Altun Yarug Sudur. It belongs to the part 4 of the
Tdgziné (%8 juan) I1. While the recto of the fragment is present in the St. Petersburg manuscript
of the Satra, the verso of the fragment corresponds to the missing 47th leaf (ikinti yeti dlig) in
the St. Petersburg manuscript today. Therefore, it can be said that the verso completes the
missing section in the St. Petersburg manuscript.

Keywords: Old Uyghur, Altun Yaruq Sudur, Huang Wenbi.

1. Giris

Cinli arkeolog Huang Wenbi (35 3 5f5) (1893-1966), 1927 den itibaren bazen tek basina
bazen de isvecli kasif Sven Anders Hedin (1865-1952) ile beraber i¢ Mogolistan ve Dogu
Tiirkistan’in muhtelif bolgelerine cesitli kesif gezileri yapmig, bunun neticesinde bolgeden ¢ok
degerli sanat eserleri ile yazmalar elde etmeyi basarmistir (Jacobs, 2014:122-131). Cin Milli
Miizesi’'nde ([ [ Z 18 46F) muhafaza edilen Eski Uygurca yazmalarin ekseriyeti, Cinli
arkeolog Huang Wenbi’nin Dogu Tiirkistan’a yaptigi arkeolojik gezilerde (1928-1930) elde
ettigi koleksiyona dayanmaktadir. Huang Wenbi, s6zkonusu pargalarin ¢ogunun Siyah beyaz
resimlerini Turfan iizerine hazirladig1 arkeolojik raporda nesretmistir (1954). Huang Wenbi
koleksiyonu, 1949°dan 1959’a kadar Cin Sosyal Bilimler Akademisi Arkeoloji Enstitiisii’'nde
(CASS) bulunuyordu. Koleksiyonun bir kismi, Cin Milli Tarih Miizesi (7[5 52 1# ) €F)
adiyla yeni kurulan miizeye 1959°da nakledildi. Japon Tiirkolog Umemura Hiroshi, Cin Milli
Tarih Miizesi’'nde muhafaza edilen 16 Eski Uygurca parcanin gegici katalogunu hazirlamistir
(1991). 2003 yilinda, Cin Ulusal Tarih Miizesi, yeni kurulan Cin Ulusal Miizesi ile
birlestirilmistir (Fu, 2022:564).2

2. Nesir

Asagida Huang Wenbi koleksiyonunda bulunan Altun Yaruq Sudur’a ait parganin nesri
sunulacaktir. Parcanin kayit numarasi hakkinda su an i¢in bir sey sdylemek miimkiin degildir.
Sozkonusu parga Umemura Hiroshi’nin hazirladigi gegici katalogda ne yazik ki
bulunmamaktadir.

Parcanin nesrinde Ucar 2020°de &nerilen sistem esas alinmustir. Parca, Il. Tegzing’in (5
juan) 4. boliimiiniin sonuna ait olup Cince metinde Taishd 665 16 413 b28-c5° (= Nobel, 1958:
94) arasma karsilik gelmektedir. Parganin 6n yiizii Altun Yarug Sudur’un St. Petersburg
yazmasinda S| 4498 M/1 1l 46 r20-46 v5 (Radlov-Malov, 1913/I: 125/20-126/5 = Kaya, 2021:
213)* arasina tekabiil ederken, parganin arka yiizii® St. Petersburg yazmasinda bugiin eksik olan
47. yapragina (ikinti yéti elig) karsilik gelmektedir. Dolayisiyla, parganin arka yliziiniin St.
Petersburg yazmasindaki kayip yeri tamamladig1 sOylenebilir. St. Petersburg yazmasinda eksik
olan yaprak, nesri sunulan parga diginda Altun Yarug Sudur’un Berlin yazmalarindan B 1 = *U

2 Huang Wenbi koleksiyonunda yer alan Eski Uygurca pargalar iizerinde, Cinli meslektasimiz Fu Ma (ff§)
tarafindan bugilinlerde bir ¢alisma yiriitilmektedir. Kendisinden aldigim bilgilere goére, meslektasim, 1954’te
resimleri nesredilen koleksiyondaki tiim parcalarin orijinal halde bugiin hala mevcut olduguna inanmakta, fakat bazi
parcalar Cin Sosyal Bilimler Akademisi Arkeoloji Enstitiisii’nde (CASS) bulundugu i¢in bunlarin ayrica incelenmesi
gerektigini ifade etmektedir. Meslektasimizin Huang Wenbi koleksiyonundaki Eski Uygurca pargalarla ilgili son
makalesi i¢in bk. Fu 2023.

8 Cince Budist Kanon, yani Taisho Shinshii Daizokyo (RIEFTERIEAL) icin Tokyo {iniversitesine ait dijital
platformdan (http://21dzk.l.u-tokyo.ac.jp/SAT/) faydalanilmustir.

4 St. Petersburg yazmasindaki yapraklarin Radlov-Malov nesrinde tekabiil ettigi sayfalarla olan tekabiil listesi i¢in bk.
(Ugar, 2023a:35-63).

5 Parcanm arka yiiziiniin nesri i¢in bk. (Zieme, 1977:151, dip. 7).
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9038 (T Il M 56.12)°® r16-26 ve v1-26. satirlari ile B 27 = Mainz 557 + Mainz 550 (T III M
206)" r1-3. satirlarinda ve B 59 = U 1992 (T I)® numaral1 par¢ada da mevcuttur.

Zieme’ye gore, Mainz 123 (T I 164)° ve U 998 (T | D) numarali pargalar muhtemelen
30 satir ihtiva eden uzun pothi bigimindeki bir yazmaya ait olup iki par¢a da Altun Yaruq
Sudur’un Siii (Girig) kismindandir. Zieme, Huang Wenbi koleksiyonunda bulunan par¢anin da
Mainz 123 ve U 998 numarali pargalarla ayn1 yazmaya ait oldugunu diisiinmektedir (Zieme,
1977:150-151). Altun Yaruq Sudur’un Berlin’de muhafaza edilen yazmalarin1 ve pargalarini
tavsif eden Raschmann’a gore, U 998° numarali parca B 11, ama Mainz 123 numaral parca B
15 numarali yazmaya aittir (Raschmann, 2000:21-66). Altun Yaruq Sudur’un Berlin’de 70’e
yakin yazmasi bulunmaktadir. Esere ait parcalarin hangi yazmaya ait oldugunu tespit etmek
olduk¢a zordur ve bunu yapmak i¢in ciddi bir mesai harcanmasi gerekmektedir. Bu nedenle
Zieme ve Raschmann’in parcalar1 farkli yazmaya ait olarak teshis etmesi kabul edilebilir bir
durumdur. Tespit edebildigim kadariyla B 60 numarali yazmaya ait U 731 (T I D) numaral
par¢a (Raschmann 2000:48, 162-163), Huang Wenbi koleksiyonundaki nesrini sunulan parga ile
birbirine benzemektedir. Her iki parcada da pothi deligi 7. ve 9. satirlar arasinda yer almakta
olup her ikisinde de kirmizi miirekkep kullanilmistir. Ancak Huang Wenbi koleksiyonunda
bulunan parg¢anin renkli resmi goriilmedigi i¢in bu konuda kesin bir sey sdylemek oldukca
zordur.

On

1. nomlug 6tiigin esidii y(a)rliqap

NWMLWX AWYTWKYN ASYDW YRLYXAB

2. otrii somakétu bodis(a)t(a)vig dge
AWYTRW SWMAKYTW BWDYSTVYX AWYKA

3. alqayu y(a)rhqadi ,, edgii edgii t6z-
AALXAYW YRLYXADY ,, ADKW ADKW TWYZ

4. [iin]ler' ogh ya qalt1 [b]o*?
//LAR AWXLY Y A XALTY /W
5. [seni]n*® tiiliindeki altun
MK TWYLWNDAKY AALTWN
6. [kiivriig]** {inintin ésdilmis®® ,,
/Il AWYNYNTYN AYSDYLMYS ,,
7. [bo burxan]lart® 6gdisin
I 1T (P) LAR AWYKDYSYN
8. [ksanti]'’ qilmaqlhig
/111 (P) XYLMAXLYX

6 Parcanin tavsifi i¢in bk. Raschmann, 2000:132 [160] ve nesri icin bk. Raschmann, 1998.

7 Parganin tavsifi i¢in bk. Raschmann, 2000:134 [161-162].

8 Parganin tavsifi igin bk. Raschmann, 2000:133 [161].

9 Parganin tavsifi igin bk. Ehlers, 1987:1 [29].

10 Raschmann, parganin kopan kismini birlestirip parcayr U 748+U 998 (T I D) olarak tavsif etmistir (Raschmann,
2000:14 [65-66]).

11 Krs. Radlov-Malov, 1913: 126/1 ve B 1 = U 638 v3.

12 St. Petersburg yazmasinda (Radlov-Malov, 1913:126/2) yok, Berlin yazmalarindan birinde var. Krs. B 1 = U 638
v4.

13 Krs. Radlov-Malov, 1913:126/2 ve B 1 = U 638 v4.

14 Krs. Radlov-Malov, 1913:126/3 ve B 1 = U 638 V5.

15 Krs. Radlov-Malov, 1913: esidilmis (126/3). Fiilin standart yazimi <AYSYDYL> ve <ASYDYL> seklinde olsa da
erken donem bazi metinlerde <AYSDYL> yazimina da (Ozertural 2020: 49) rastlaniyor.

16 Krs. Radlov-Malov, 1913:126/3-4 ve B 1 = U 638 v5-6.

17 Krs. Radlov-Malov, 1913:126/4 ve B 1 = U 638 V6.
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Arka
ikinti qirq (?)*®
AYKYNTY XYRX

9. [ant]a 6trii ol gamag t(e)yrilig
/A AWYTRW AWL XAMAX TNKRY LYX

10. yalagoqlug ulug térin quvrag ,,
YALANKWX LWX AWLWX TYRYN XWVRAX ,,

11. bo muntag yanlig nomlug kezigig
BW MWNTAX YANKLYX NWMLWX KAZ YKYK

12. t(e)nri t(e)nrisi burxan y(a)r[ligin]*
TNKRY TNKRYSY BWRXAN YR//I//
13. [ési]dii®® teginip ertinii tanladi[lar]?* ,,
[IIIDW TAKYNYB ARTYNKW TANKLADY /// ,,

14. munadtilar ,, ulug dgriing[iiliig]??
MWNKADTY LAR ,, AWLWX AWYKRWNC/ ///

15. sevinglig [bolu teginip ,,]*
SAVYNCLYXK (P) /i1 i i

16. t(e)yri t(e)yri[si burxan]
TNKRY TNKRY (P) // Il

17. y(a)rhig[in] ...
YRLYX// (P) ...

L ]

Huang Wenbi, 1954: 89 [104]

18 Resimden yaprak numaralandirmasi net olarak okunamiyor.

¥ Krs. B59=U 1992 12.

2 Zieme, 1977: [esi]dip (151, dip. 7). Fiilin standart yazimi icin bk. Ozertural 2020:36-38.

2 Krs. B59=U 1992 13.

22Krs. B 59 =U 1992 r4 ve B 1 = *U 9038 r24. Hakkinda bir not igin bk. Ugar, 2023b:27.

23 Zieme 1977: [bolular] (151, dip. 7). Krs. B 1 = *U 9038: ... teginip (r25) ve Rasschmann, 1998:301.
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